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บทคัดยอ 

บทความน้ีมีวัตถุประสงคเพือ่ศึกษากลวิธทีางภาษาที่คณะรักษาความสงบแหงชาติ (คสช.) ใชส่ือแทนทรรศนะ

ในการกํากับและควบคุมพฤติกรรมของประชาชนในสังคมผานบทเพลงคืนความสุขใหประเทศไทย โดยใชหลักการ

วิเคราะหเชิงวัจนปฏิบัติศาสตรในมิติทางดานภาษาผสานกับการวิเคราะหวาทกรรมในมิติทางสังคม ผลการศึกษาพบวา 

บทเพลงคืนความสุขใหประเทศไทยมีการใชกลวิธีทางภาษาและการปฏิสัมพันธทางสังคมในการสรางความเขาใจ และ

การใหความมั่นใจในการกํากับและควบคุมพฤติกรรมของประชาชนในสังคมดวยกลวิธีตางๆ อันประกอบไปดวย (1) 

กลวิธีทางศัพท เพื่อแสดงสภาพและระดับความสัมพันธ ตลอดจนความสําคัญในบริบททางสังคมและวัฒนธรรมของผู

รวมส่ือสาร  (2) กลวิธีทางวัจนปฏิบัติศาสตรและวาทกรรมเพื่อส่ือความถึงนัยเก่ียวกับเหตุการณที่ปรากฏมากอนหนา

และเปนการแฝงเจตนาของผูสงสารในตัวบทดานความคิดเห็นและความคาดหวัง รวมถึงตอกย้ําใหผูรับสารเกิดความ

มั่นใจในความมั่นคงปลอดภัย และ (3) กลวิธีทางวาทศิลป โดยใชบทประพันธซ่ึงตองอาศัยคุณสมบัติทางเสียงและ

ถอยคํามารอยเรียงใหเกิดความไพเราะ อันเปนกลวิธีที่ทําใหผูรับสารจดจําไดงายและมีความคงทน 

 

คําสําคัญ  กลวธิีทางวัจนปฏบิตัิศาสตรและวาทกรรม  กลวธิีทางภาษา การปฏิสัมพันธทางสังคม 

 

Language Strategies Used in the Patriotic Song of Thailand’s National Council 

for Peace and Order - NCPO 
Phatthira Withawaphinyo 

 

Abstract  

This article presents language strategies used in the patriotic song, Returning Happiness to Thailand, 

which the Thailand’s military junta, also known as Thailand’s National Council for Peace and Order (NCPO), 

used to represent their perspectives in directing and regulating Thai people’s behavior.  Through pragmatic 

and social discourse analysis, it was found that the Thai lyrics have employed language strategies that foster 

reconciliation and assurance of the Junta’s regulations.  The three main strategies include 1) lexical strategy 

illustrating social conditions and levels of relationship as well as the importance of social and cultural 

discourse between interlocutors; 2) discourse–pragmatic strategies that convey the implications of the incident 

that occurred previously and the underlying intent and expectation of the sender of the text to assure security; 

and 3)   rhetorical strategy using vocal features and verses that leave a memorable and lasting impression. 
 

Keywords:  Discourse – Pragmatic Strategies, Language strategies, Social Interaction     
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1.  บทนํา  

นับจากท่ีคณะรักษาความสงบแหงชาติ (คสช.) ไดเขามากํากับดูแลการบริหารประเทศไทย เม่ือ

วันท่ี 22 พฤษภาคม 2557 เปนตนมา ไดสงผลใหเกิดกระแสแหงความหลากหลายทางทรรศนะของ

ประชาชนในสังคมท่ีมีตอการดําเนินการดังกลาวอยางตอเน่ือง  การประชาสัมพันธขอมูลขาวสารท่ี

ถูกตองอยางชัดเจนและท่ัวถึงไปสูประชาชนในทุกพื้นท่ีของประเทศไทยจึงถือเปนภารกิจสําคัญประการ

หน่ึงท่ีคณะรักษาความสงบแหงชาติจะตองเรงดําเนินการเพื่อใหเกิดความเปนเอกภาพของประเทศ  

นอกจากการประชาสัมพันธขอมูลขาวสารอยางเปนทางการในรูปแบบตางๆ ผานสื่อมวลชนแลว การนํา

กิจกรรมบันเทิง เชน บทเพลง มาใชเพื่อถายทอดขอมูลเกี่ยวกับเหตุและผลของการเขามากํากับดูแล

ประเทศของคณะรักษาความสงบแหงชาติจึงเปนเคร่ืองมือท่ีสําคัญอันจะชวยลดความตึงเครียดของการ

รับขอมูลขาวสารจากสถานการณดังกลาวลงได ดังท่ีหัวหนาคณะรักษาความสงบแหงชาติ ไดกลาววา 

วันน้ีท่ีทหารเขามาดําเนินการเพื่ออํานวยความสะดวกใหทุกคน เปนการมาพูดคุยกัน จําเปนอยูบางท่ี

ตองมีการใชกิจกรรมหลายๆ อยางเขามาชวย เชน ดนตรี บันเทิง เพื่อใหประชาชนไดรูสึกผอนคลายไม

รูสึกวาถูกกดดัน ไมเชนน้ันก็คุยกันไมได (ไทยคูฟา, 2557, น. 23)   

แนวคิดเกี่ยวกับการลดความรุนแรงดวยการใชดนตรีและบทกวีมีความสอดคลองกับการใชดนตรี

บําบัดในผูปวย เชน การศึกษาท่ีพบวาดนตรีมีผลตอการเปลี่ยนแปลงท้ังทางรางกายและจิตใจของมนุษย

สามารถนํามาใชรวมกับการรักษาทางการแพทยไดผลดีในเร่ืองความเจ็บปวด ลดความวิตกกังวล ความ

กลัว เพิ่มกําลังการเคลื่อนไหว สรางแรงจูงใจใหเกิดสติ ความนึกคิด อารมณ และจิตใจท่ีดี ชวยทําให

รางกายสดช่ืนแข็งแรง ผอนคลาย และเปนสุขได (Buckwalter et.al., 1985) นอกจากน้ันยังมีการ

ศึกษาวิจัยเกี่ยวกับการนําดนตรีมาใชรวมกับการจัดกิจกรรมและการปรับสภาพแวดลอมซ่ึงผลการศึกษา

พบวา การใชดนตรีบําบัดน้ันจะชวยปรับสภาพจิตใจใหอยูในสภาวะสมดุล มีมุมมองในเชิงบวกและเปน

การชวยผอนคลายความตึงเครียด ลดความวิตกกังวลแกผูปวยได (ชุติมา, 2554) การใชดนตรีบําบัด

สามารถนําท้ังดนตรีประเภทบรรเลงและประเภทบทเพลงท่ีมีคํารองมาใช โดยเฉพาะในบทเพลงซ่ึงมี

เน้ือหาท่ีไพเราะ โดยการเลือกสรรภาษาและถอยคําท่ีบรรจุลงในทวงทํานองของดนตรีเพื่อหลอมรวมให

เปนบทเพลง บทเพลงแตละเพลงน้ัน ผูประพันธยอมมีวัตถุประสงคเพื่อสื่อสารทรรศนะในสิ่งใดสิ่งหน่ึง 

ไปยังผูฟงซ่ึงก็คือผูรับสาร เพื่อใหเกิดสัมฤทธิผลตามท่ีผูสงสารมุงหวังโดยอาศัยคุณลักษณะสําคัญ     

อันไดแก การสรรถอยคําท่ีมีความหมายและความไพเราะของเสียงสัมผัสคลองจอง ประกอบกับรูปแบบ

โครงสรางประโยคท่ีมีความกระชับไมซับซอนมาผสานเขากับทวงทํานองท่ีนอกจากจะสามารถทําใหผูรับสาร

จดจําไดงาย ยังทําใหเกิดความคงทนดานความจําของผูรับสารไดดี นอกจากน้ีการสื่อสารผานบทเพลงยัง

เปนการกลอมเกลาดานอารมณและพฤติกรรมของผูรับสารใหคลอยตามทรรศนะของผูสงสารโดย

ปราศจากความรุนแรงอีกดวย เม่ือคณะรักษาความสงบแหงชาติไดนําบทเพลง “คืนความสุขใหประเทศ

ไทย” ซ่ึงเปนบทประพันธของ พล.อ.ประยุทธ  จันทรโอชา หัวหนาคณะรักษาความสงบแหงชาติ มาใช

เผยแพรเพื่อสรางความสุขและสื่อทรรศนะตอการเขามากํากับดูแลประเทศไทยจึงเปนเหตุใหผูวิจัยสนใจ

ท่ีจะศึกษาวิเคราะห ในประเด็นของการใชกลวิธีทางภาษาท่ีสื่อแทนทรรศนะในการกํากับและควบคุม
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พฤติกรรมของประชาชนในสังคมผานบทเพลง “คืนความสุขใหประเทศไทย” โดยใชหลักการวิเคราะห

เชิงวัจนปฏิบัติศาสตรในมิติทางดานภาษาผสานกับการวิเคราะหวาทกรรมในมิติทางสังคม  

 

2. ทฤษฎีที่เก่ียวของ  

การศึกษาวิจัยเร่ือง กลวิธีทางภาษาท่ีปรากฏในบทเพลงของคณะรักษาความสงบแหงชาติใช

หลักการวิเคราะหเชิงวัจนปฏิบัติศาสตรในมิติทางดานภาษาผสานกับการวิเคราะหวาทกรรมในมิติทาง

สังคมจากหลักคิดท่ีวาเม่ือมนุษยในสังคมตองอาศัยการสื่อสารในการดํารงอยูและสืบทอดวัฒนธรรม

ตลอดจนการควบคุมพฤติกรรมของสมาชิกในสังคมผานการใชภาษาเปนเคร่ืองมือ มนุษยจึงไมอาจ    

อยูรอดโดยไมมีภาษา เพราะภาษาเปนสิ่งท่ีหลอหลอมมนุษยไวดวยกันใหเปนสังคม  มนุษยใชภาษาเพื่อ

ถายทอดประสบการณเลาเร่ืองราวแกปญหา สื่ออารมณความรูสึกตลอดจนความขัดแยงตางๆ 

ขณะเดียวกันมนุษยก็อาจถูกครอบงําหรือตกอยูภายใตอิทธิพลของภาษาในสังคมน้ัน ไมลักษณะใด       

ก็ลักษณะหน่ึง ดังน้ัน ภาษา สังคมและการสื่อสารจึงผูกโยงรอยรัดเปนเร่ืองเดียวกัน (กฤษดาวรรณ และ

จันทิมา, 2549)   กลาวไดวา การใชภาษาเพื่อสื่อสารก็คือการใหความหมายตอสรรพสิ่งในสังคม โดย

ภาษาเปนเคร่ืองมือท่ีสําคัญประการหน่ึงท่ีทําใหคนในสังคมมีความสัมพันธเกี่ยวของกัน  การทําความ

เขาใจเกี่ยวกับภาษาและความหมายจึงเปนการศึกษาเพื่อทําความเขาใจสังคมมนุษยเชนกัน  ซ่ึงการให

นิยามเกี่ยวกับภาษาดังน้ี สอดคลองกับท่ี ฟูโกต (1972) ไดอธิบายวาระบบและกระบวนการในการสราง 

ผลิตเอกลักษณ และความหมาย ใหกับสรรพสิ่งตางๆ ในสังคมท่ีหอหุมเราอยู ไมวาจะเปนความรู ความจริง 

อํานาจหรือตัวตนของเราเองก็คือระบบของวาทกรรม  วาทกรรมในทัศนะของฟูโกต เปนมากกวาเร่ือง

ของภาษา คําพูด และการตีความ โดยภาคปฏิบัติการจริงของวาทกรรม (Discursive Practice) จะรวม

เอาจารีตปฏิบัติ ความคิด ความเช่ือ คุณคา และสถาบันตางๆ ในสังคมท่ีเกี่ยวของกับเร่ืองน้ันๆ ไวดวย 

นอกจากน้ีวาทกรรมยังทําหนาท่ีสรางความชอบธรรมใหตนเองโดยการสถาปนาความเปนวาทกรรมหลัก

ควบคุมวาทกรรมอื่น (controlling and delimiting discourse) ดวยการตรึงสิ่งท่ีสรางข้ึนใหดํารงอยูและ

เปนท่ียอมรับของสังคมในวงกวางโดยใชกลไกในการวิพากษวิจารณชุดวาทกรรมอื่นใหหมดความ

ถูกตอง ขณะเดียวกันวาทกรรมก็ยังทําหนาท่ีแบงแยก เก็บกด ปดกั้น (another principle of exclusion) 

มิใหเอกลักษณและความหมายบางอยางเกิดข้ึน หรือทําใหเอกลักษณและความหมายของบางอยางท่ี

ดํารงอยูแลวในสังคม เลือนหายไปไดพรอมๆ กันดวย  และดวยแนวคิดขางตนน้ี กลาวไดวา การท่ีคณะ

รักษาความสงบแหงชาติไดนําบทเพลง “คืนความสุขใหประเทศไทย” มาใชเปนเคร่ืองมือเพื่อสื่อสาร    

ไปยังสมาชิกในสังคมน้ัน จัดเปนปฏิบัติการทางวาทกรรมท่ีอาศัยกลไกของการครอบครองอํานาจเพื่อ

สรางความชอบธรรมใหการกํากับและควบคุมวิถีปฏิบัติของสมาชิกในสังคมกลายเปนวาทกรรมท่ีมีความ

ถูกตองรูปแบบหน่ึง ดังน้ันการทําความเขาใจเกี่ยวกับจุดประสงคและทรรศนะของคณะรักษาความสงบ

แหงชาติในการกาวเขามากํากับดูแลและบริหารประเทศไทยในขณะน้ัน จึงควรศึกษาถึงกลวิธีทางภาษา

คูขนานไปกับการวิเคราะหปฏิบัติการของวาทกรรมดวยเชนกัน   
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2.1 วาทกรรมวิเคราะห (Discourse Analysis)  

การวิเคราะหวาทกรรมจัดเปนการศึกษาสังคมผานภาษาแนวทางหน่ึงท่ีเกี่ยวของกับความหมาย 

โดยปรากฏในรูปแบบของความคิดหรือกรอบความคิดเกี่ยวกับเร่ืองใดเร่ืองหน่ึงซ่ึงแสดงออกผานทางการ

พูดและการเขียนท่ีรายลอมอยูในวิถีชีวิตประจําวันของผูคน โดยวาทกรรมเหลาน้ีจะแสดงใหเห็นถึง

กระบวนการในการมองโลกหรือการจัดการวิธีคิดของผูคนในแตละยุคสมัย  วาทกรรมแตละเร่ืองตางมี

ระบบในการอธิบายหรือบอกเลาความจริงท่ีแตกตางกันไป ดังน้ัน ในการกลาวถึงเร่ืองเดียวกันจึง

ประกอบดวยวาทกรรมหลายชุดท่ีเกี่ยวของและวาทกรรมแตละชุดอาจประกอบไปดวยการยอมรับหรือ

ปฏิเสธวาทกรรมอีกชุดหน่ึงก็ได  ดังท่ี ไชยรัฐ เจริญสินโอฬาร (2542) ไดสรุปแนวคิดเกี่ยวกับวาทกรรม

ไววา วาทกรรมเปนเหมือนประดิษฐกรรมท่ีประกอบสรางข้ึนทามกลางความหลากหลายในสังคมและ

สามารถจะถูกร้ือสรางใหมเพื่อสื่อแทนบางสิ่งบางอยางไดทุกเวลาตราบท่ีบุคคลและสรรพสิ่งตางๆ ใน

สังคมยังมีปฏิสัมพันธตอกัน การมองวาทกรรมในฐานะเปนรูปแบบหน่ึงของวิถีปฏิบัติทางสังคมเชนน้ีจึงทํา

ใหวาทกรรมมีนัยเปนนามธรรมมากข้ึนและตองเกี่ยวของกับระบบโครงสรางทางสังคมและวัฒนธรรมซ่ึงจะมี

เร่ืองของอํานาจและอุดมการณแฝงอยู ซ่ึงอุดมการณ ท่ีปรากฏอยูในสังคมมิไดมีอยูหรือเปนอยูตาม

ธรรมชาติ แตเปนสิ่งท่ีถูกประกอบสรางหรือปนแตงทําใหเกิดข้ึนและดูเหมือนเปนธรรมชาติ สวนใหญการ

ประกอบสรางจะทําโดยกลุมผูมีอํานาจผานการใชภาษาท้ังวัจนภาษาและอวัจนภาษาผานการใชสื่อเพื่อ

นําเสนอและผลิตซํ้าจนสิ่งท่ีถูกปนแตงกลายเปนความจริง (สรณี และคณะ, 2547) ดวยเหตุน้ี วาทกรรม

ท่ีมีนัยนามธรรมจึงมักอยูในรูปของวาทกรรมเชิงสถาบัน หรือวาทกรรมท่ีเกี่ยวของกับประเด็นทางสังคม

ท่ีแฝงอุดมการณบางอยาง เชน วาทกรรมการเมือง วาทกรรมการแพทย วาทกรรมเอดส วาทกรรม       

ความยากจนเปนตน ซ่ึงเทากับวา วาทกรรมมิไดเปนเพียงสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนในฐานะเปนภาษาท่ีถูกใชในสังคม

เทาน้ัน แตตัววาทกรรมเองยังทําใหเกิดภาษาหรือกิจกรรมอื่นๆ ข้ึนมาในสังคมอีกดวย (จันทิมา, 2549)  

กลาวไดวา วาทกรรมเปนตัวแทนทางความคิดผานภาษาและสัญลักษณ (นัทธนัย, 2557,       

น.161) อีกท้ังวาทกรรมเกิดข้ึนเน่ืองเพราะการปฏิพันธของคนในสังคม ขณะเดียวกันโครงสรางและ

ระบบทางสังคมก็มีผลตอวิถีปฏิบัติของคนในสังคมดวย เทากับวา วาทกรรมสงผลตอการกระทําของ

มนุษยดวยเชนกัน วาทกรรมจึงตองเกี่ยวของกับระบบและโครงสรางทางสังคมวัฒนธรรมซ่ึงมีอํานาจและ

อุดมการณแฝงอยู (กฤษดาวรรณ และจันทิมา, 2549, น. 9) ดังน้ัน เม่ือปฏิสัมพันธระหวางวาทกรรมกับ

บริบทตางๆ ในสังคมจัดเปนตัวกําหนดรูปแบบหรือแนวคิดของผูคนตอสิ่งใดสิ่งหน่ึง และยังสงผลใหเกิด

การวิพากษสังคมอีกดวย การนําวาทกรรมมาเปนองคประกอบในการวิเคราะหปรากฏการณตางๆ ท่ี

เกิดข้ึนและรวมถึงการวิเคราะหกระบวนการทางสังคมท่ีกอใหเกิดวาทกรรมจึงตองศึกษาโดยเช่ือม

ประสานระหวางการวิเคราะห “มิติทางภาษา” และ “มิติทางสังคม” เขาดวยกัน โดยแนวคิดท่ีสอดคลอง

กับแนวทางการวิเคราะหดังกลาว คือ วัจนปฏิบัติศาสตร (Pragmatics)  

 

 

2.2 วัจนปฏิบัติศาสตร (Pragmatics) 
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วัจนปฏิบัติศาสตรเปนศาสตรท่ีใหความสําคัญกับการใชภาษาโดยไมคํานึงวาการใชน้ันจะถูก

ไวยากรณหรือไม แตจะมุงเนนศึกษาบทบาทของบริบทในการตีความดานความสัมพันธระหวางภาษา

และผูใชภาษา วัจนปฏิบัติศาสตรใหความสําคัญกับปรากฏการณทางสังคม และเช่ือวาภาษาเปน

เคร่ืองมือท่ีทําใหเราเขาใจสังคมไดดีข้ึน การศึกษาภาษาตามแนววัจนปฏิบัติศาสตรจึงครอบคลุมไปถึง

ประเด็น ท่ี เกี่ ยวของกับปริชาน สั งคม และวัฒนธรรม เรียกวาวัจนปฏิ บัติศาสตรมหัพภาค

(macropragmatic) ซ่ึงใหความสําคัญกับเกี่ยวกับเงื่อนไขในสังคม เชน อํานาจและอุดมการณท่ีแฝงอยู 

ในการใชภาษาของสถาบันตางๆ หรือท่ีเรียกวา วาทกรรม เชน สื่อมวลชน การศึกษา  ศาสนา  

การเมือง  การศึกษา (กฤษดาวรรณ และธีรนุช, 2551, น. 174)  นอกจากวัจนปฏิบัติศาสตรจะเกี่ยวของ

กับการใชภาษาแลว ยังใหความสําคัญกับเงื่อนไขท่ีแอบแฝงทางสังคม เชน อํานาจและตนทุนทาง

วัฒนธรรมท่ีสงผลถึงการกดข่ีทางภาษา (linguistic repression) การใหอํานาจทางภาษาแกผู ท่ี มี

สถานภาพและบทบาททางสังคมท่ีสูงกวา เชน ภาษาระหวางแพทยกับคนไข  ภาษาระหวางอาจารยกับ

ศิษย หรือภาษาระหวางนักการเมืองกับประชาชน เปนตน ซ่ึงภาวะการใชภาษาในลักษณะน้ีลวนแสดง

ใหเห็นถึงอํานาจและอุดมการณในการกดข่ีท่ีแอบแฝงอยูในการใชภาษาท้ังสิ้น   

การศึกษาภาษาในวัจนปฏิบัติศาสตรประกอบไปดวยหลักการปลีกยอยมากมาย เชน หลักการ

ทางวัจนกรรม (speech act) หลักการความรวมมือในการสื่อสาร (co-operative principles) หลักความ

สุภาพ (politeness strategies) เปนตน ในงานวิจัยน้ีนําหลักการเกี่ยวกับวัจนกรรม และการวิเคราะห

กลวิธีทางภาษา รวมกับแนวคิดเกี่ยวกับวาทกรรมวิเคราะห (discourse analysis) มาใชเพื่อทําความ

เขาใจความหมายของขอความท่ีถูกนํามาใชสื่อสารในบทเพลง “คืนความสุขใหประเทศไทย” วาประกอบ

ไปดวยกลวิธีทางภาษาในรูปแบบใดรวมถึงมีการสื่อความดานอํานาจและอุดมการณของผูสื่อสารแฝงอยู

ในขอความดังกลาวหรือไม  

 

2.3 กลวิธีทางภาษาและปฏิสัมพันธทางสังคม  

ภาษาท่ีคนเราเลือกใชสื่อสารในตัวบทน้ัน นอกจากจะทําหนาท่ีสื่อแทนความคิด (ideational 

representation) และสื่อแทนปฏิสัมพันธระหวางบุคคลในสังคม (interpersonal representation) แลวยัง

มีเจตนาและอํานาจในเชิงความคิดบางอยางแฝงอยูดวย (van Dijk, 1977, อางถึงใน จันทิมา, 2557,    

น. 197) การตีความสารในตัวบทหน่ึงๆ จึงไมอาจพิจารณาเฉพาะรูปประโยคตามโครงสรางทางภาษา 

เพราะในตัวบทหน่ึงๆ ถอยคําท่ีปรากฏอยูไมไดมีเพียงการประกอบข้ึนตามระบบของไวยากรณในภาษา

แตละภาษาเพื่อสื่อความใหเขาใจไดเทาน้ัน แตในตัวบทยังแสดงถึงความเกี่ยวพันขององคประกอบใน

การสื่อสาร อันหมายถึง บุคคล เหตุการณหรือสิ่งท่ีมีข้ึนหรือเกิดข้ึนแลวในสังคม ซ่ึงไดรับการสื่อความ

ข้ึนใหมในรูปแบบของตัวบทอันประกอบดวยคําและถอยคําท่ีผานการเลือกและเรียบเรียงข้ึนอยางมีระบบ

ตามหลักการของกลุมภาษาศาสตรระบบ-หนาท่ี (Systemic Functional Linguistics) เพื่อสื่อความหมาย

ตามหนาท่ีหลักของภาษา 3 ประการ ไดแก 1) หนาท่ีดานระหวางบุคคล (interpersonal) ซ่ึงเปนการ

แสดงใหเห็นวาในกิจกรรมการสื่อสารผานตัวบทน้ันมีผูรวมสื่อสาร (participants) คือใครบาง ดวยชอง
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ทางการสื่อสารอยางไร  2) หนาท่ีดานความคิด (ideational) อันเปนการแสดงจุดมุงหมายบางอยาง เชน 

บอกเลาประสบการณ โตตอบ เปนตน และ 3) หนาท่ีดานตัวบท (textual) ซ่ึงเปนการจัดเรียงขอความ

ภายในตัวบทเพื่อสื่อสาร ดังน้ัน  ในตัวบทหน่ึงจึงเปนแหลงรวมของความสัมพันธท่ีประกอบไปดวย ผู

รวมสื่อสารอันไดแก ผูสงสารหรือผูผลิตกับผูรับสารและมีเหตุการณหรือกิจกรรมทางสังคมบางอยาง

เกิดข้ึนท่ีจะทําใหมีการนําเสนอความคิดและเร่ืองราวตางๆ ได รวมถึงมีระบบไวยากรณในภาษาของผู

รวมสื่อสารท่ีจะทําใหเกิดการจัดเรียงถอยคําเพื่อใชสื่อสารในกิจกรรมตางๆ ทางสังคม การเลือกใชภาษา

เพื่อสื่อสารในกิจกรรมทางสังคมของคนเรา ผูพูดจึงตองพยายามสรางตัวบท ภาษาและเลือกใชรูปภาษา

ใหสะดวกและเอื้อตอการสื่อสารเพื่อเปนไปตามวัตถุประสงคของตนเองมากท่ีสุด (จันทิมา, 2557, น. 61)  

ดังน้ัน การทําความเขาใจความหมายและหนาท่ีของสารท่ีปรากฏเปนขอความในรูปแบบตางๆ 

ระหวางกระบวนการในการสื่อสาร นอกจากผูรวมสื่อสาร อันไดแก ผูสงสารซ่ึงในงานวิจัยน้ีหมายถึง 

คณะรักษาความสงบแหงชาติ และผูรับสารซ่ึงหมายถึงสมาชิกในสังคมไทย จะตองทําความเขาใจ

ประเภทของขอความและบริบทท่ีขอความน้ันๆ ปรากฏอยู การทําความเขาใจความหมายและหนาท่ีของ

สารดวยการวิเคราะหกลวิธีทางภาษาจึงจัดเปนกระบวนการท่ีสําคัญท่ีจะทําใหผูรวมสื่อสารสามารถ

ตอบสนองตอการสื่อสารไดอยางรูเทาทันและเกิดสัมฤทธิผล การศึกษาขอความหรือตัวบทในบทเพลงคืน

ความสุขใหประเทศไทยท่ีไดรับการคัดสรรและเรียบเรียงถอยคําจากเหตุการณหรือสิ่งท่ีเคยมีหรือเกิดข้ึน

แลวในสังคมข้ึนมาใหม เพื่อใชสื่อแทนความคิดและปฏิสัมพันธระหวางผูรวมสื่อสาร จึงตองพิจารณาถึง

หลักการดังกลาว เชน การวิเคราะหตัวบทในการทําหนาท่ีท่ีแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธของบริบทวาท

กรรมในสังคมวาประกอบไปดวยกิจกรรมใดและเกี่ยวของกับใคร อยางไรบาง นอกจากน้ันยังตอง

พิจารณาถึงการสื่อแทนประเภทน้ีวาแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธเชิงอํานาจและอุดมการณท่ีแฝงมากับ

ตัวบทดวยการกําหนดวาใครมีบทบาทหรือสถานภาพในการสื่อสารน้ันๆ อยางไรดวย  

 

3. ขอมูลและวิธีการวิจัย  

 วัตถุประสงคสําคัญของการศึกษาในคร้ังน้ีคือการแสดงใหเห็นถึงกลวิธีทางภาษาท่ีปรากฏใน  

บทเพลงคืนความสุขใหประเทศไทยซ่ึงคณะรักษาความสงบแหงชาติใชสื่อแทนทรรศนะในการกํากับและ

ควบคุมพฤติกรรมของประชาชนในสังคม โดยใชหลักการวิเคราะหเชิงวัจนปฏิบัติศาสตรในมิติทางดาน

ภาษาผสานกับการวิเคราะหวาทกรรมในมิติทางสังคม ผูวิจัยจึงดําเนินการในข้ันตอนตางๆ ตามระเบียบ

วิธีวิจัย ดังน้ี    

     3.1 การเก็บรวบรวมขอมูล (Data Collection) 

 ผูวิจัยทําการเก็บรวบรวมขอมูลจากการสํารวจตัวบทซ่ึงหมายถึงบทเพลงคืนความสุขใหประเทศ

ไทยและเอกสารท่ีเกี่ยวของเพื่อนํามาเปนขอมูลในการวิเคราะหตามข้ันตอนตอไป  

 

 

     3.2 การวิเคราะหขอมูล (Data Analysis) 
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 3.2.1 นําตัวบทท่ีเปนเน้ือหาในบทเพลงคืนความสุขใหประเทศไทยมาพิจารณาโดยใชเกณฑการ

แบงเปนภาษาระดับขอความ ไดจํานวนท้ังสิ้น 18 ขอความ  

 3.2.2 นําขอความท่ีไดมาวิเคราะหโดยแบงเปนหมวดหมูตามแนวคิดวัจนปฏิบัติศาสตรและ       

วาทกรรมวิเคราะห โดยอิงแนวทางการวิเคราะหและการอธิบายตามจันทิมา อังคพณิชกิจ (2557) เปนหลัก 

3.2.3 นําขอมูลท่ีวิเคราะหไดมาสรุปและอภิปรายผล 

 

4. ผลการวิจัย  

4.1 ขอมูลพื้นฐานของบทเพลงคืนความสุขใหประเทศไทย 

เพลง “คืนความสุขใหประเทศไทย”  เปนบทประพันธของ พล.อ.ประยุทธ  จันทรโอชา  หัวหนา

คณะรักษาความสงบแหงชาติ  ไดรับการเรียบเรียงคํารองและทํานองโดย นายวิเชียร  ตันติพิมลพันธุ 

และขับรองโดย กองดุริยางคทหารบก โดยคณะรักษาความสงบแหงชาติไดเผยแพรบทเพลงคืนความสุข

ใหประเทศไทย เปนคร้ังแรกเม่ือวันท่ี 6 มิถุนายน 2557 ในรายการ “ใตรมธงไทย” ทางสถานีวิทยุ

กองทัพบก และตอมาไดเผยแพรในรายการคืนความสุขใหคนในชาติ   

บทเพลง “คืนความสุขใหประเทศไทย” ประกอบไปดวยตัวบทท่ีเรียบเรียงข้ึนจากคํา วลี และ

ประโยค ซ่ึงผูวิจัยใชการแบงออกเปนขอความ รวมท้ังสิ้น 18 ขอความ ดังตอไปน้ี  

(1) วันท่ีชาติและองคราชา มวลประชาอยูมาพนภัย  

(2) ขอดูแลคุมครองดวยใจ น่ีคือคําสัญญา  

(3) วันน้ีชาติเผชิญพาลภัย  

(4) ไฟลุกโชนข้ึนมาทุกครา  

(5) ขอเปนคนท่ีเดินเขามา ไมอาจใหสายไป  

(6) เพื่อนํารักกลับมา ตองใชเวลาเทาไร  

(7) โปรด จงรอไดไหม จะขามผานความบาดหมาง  

(8) เราจะทําตามสัญญา  

(9) ขอเวลาอีกไมนาน  

(10) แลวแผนดินท่ีงดงามจะคืนกลับมา  

(11) เราจะทําอยางซ่ือตรง  

(12) ขอแคเธอจงไวใจและศรัทธา 

(13) แผนดินจะดีในไมชา  

(14) ขอคืนความสุขใหเธอ ประชาชน  

(15) วันน้ีตองเหน็ดเหน่ือยก็รู  

(16) จะขอสูกับอันตราย 

(17) ชาติทหารไมยอมแพพาย น่ีคือคําสัญญา 

(18) ความสุขจะคืนมา ประเทศไทย …. 
 

4.2 กลวิธีทางภาษาในบทเพลงคืนความสุขใหประเทศไทย 
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เม่ือพิจารณาตัวบทท่ีคณะรักษาความสงบแหงชาติใชสื่อสารไปยังประชาชนในบทเพลงคืน

ความสุขใหประเทศไทย พบวามีการสื่อแทนความคิด อุดมการณ และวาทกรรมผานกลวิธีทางภาษา 3 

กลวิธีดวยกัน ไดแก กลวิธีทางศัพท กลวิธีทางวัจนปฏิบัติศาสตร และกลวิธีทางวาทศิลป  

1) กลวิธีทางศัพท (Lexicalization) 

จันทิมา อังคพณิชกิจ (2557) เสนอไววากลวิธีทางศัพทเปนการใชภาษาเพื่อสื่อแทนความคิด

หรือประสบการณของผูสงสารเกี่ยวกับสิ่งใดสิ่งหน่ึงผานการเลือกใชคําศัพท (lexical choices) อันเปน

การแสดงความคิดและความหมายเชิงบรรยายสภาพและการกระทําของสิ่งท่ีตองการกลาวถึงตาม

ความคิดและมุมมองของผูสงสารซ่ึงไมจําเปนตองอาศัยบริบทในการตีความมากนัก และการใชคําศัพท

ดังกลาวยังมีผลตอการสราง ตอกยํ้า และแสดงทัศนคติของผูสงสารท่ีมีตอสิ่งท่ีตองการกลาวถึงน้ันอีก

ดวย เม่ือวิเคราะหกลวิธีทางการใชศัพทท่ีปรากฏในบทเพลงคืนความสุขใหประเทศไทย พบวาประกอบ

ไปดวยกลวิธีตางๆ ไดแก การเรียกขาน การอางถึง และการใชคํากริยาเพื่อสื่อแสดงสภาพ ดังน้ี 

1.1)  การเรียกขาน (system of address) 

การเรียกขานเปนกลวิธีทางศัพทท่ีใชสื่อแทนบุคคลหรือสิ่งใดสิ่งหน่ึงซ่ึงในแตละสังคมวัฒนธรรม 

อาจมีระบบการเรียกขานไมเหมือนกัน หรือแมแตในบางสถานการณของการสื่อสารก็อาจใชการเรียกขาน

ตางกันก็ได ข้ึนอยูกับวาผูพูดตองการแสดงความสัมพันธกับผูฟงในลักษณะใด ซ่ึงการเรียกขานน้ี

สามารถสะทอนใหเห็นทัศนคติท้ังในดานบวกและดานลบของผูสงสารตอสิ่งใดสิ่งหน่ึงท่ีกลาวถึง  การใช

คําศัพทเพื่อเรียกขานจึงมิใชเปนเพียงลักษณะทางภาษาเทาน้ัน แตยังแสดงใหเห็นถึงระบบคิดและวิถี

ปฏิบัติท่ีมีในสังคมน้ันๆ อีกดวย (จันทิมา อังคพณิชกิจ, 2557) เม่ือพิจารณาตัวบทในบทเพลงคืน

ความสุขใหประเทศไทยปรากฏกลวิธีการเรียกขานดวยการเลือกใชคําท่ีแสดงถึงสถานภาพและบทบาท

ของผูรวมสื่อสาร เชนการใชคําสรรพนามแสดงสถานภาพของผูสงสารในบุรุษท่ี 1 ดวยคําวา เรา ใน (8) 

“เราจะทําตามสัญญา” และใน (11) “เรา จะทําอยางซ่ือตรง” การใชคํานาม ชาติทหาร ใน (17) “ชาติ

ทหารไมยอมแพพาย น่ีคือคําสัญญา” นอกจากน้ียังปรากฏการใชกลวิธีการเรียกขานผูรวมสื่อสารใน

บทบาทของผูรับสารอันหมายถึงประชาชนชาวไทยซ่ึงมีจํานวนมากดวยคํา มวลประชา ใน (1) “วันท่ีชาติ

และองคราชา มวลประชาอยูมาพนภัย” และ ประชาชน ใน (14) “ขอคืนความสุขใหเธอ ประชาชน”  

รวมถึงการใชคําสรรพนามบุรุษท่ี 2 แทนการสื่อความถึงประชาชนไทยดวยคํา “เธอ” ใน (12) “ขอแค 

เธอ จงไวใจและศรัทธา” และใน (14) “ขอคืนความสุขให เธอ ประชาชน” ซ่ึงเปนการแสดงถึงมุมมองท่ี

บงช้ีตัวตนและสถานภาพระหวางผูรวมสื่อสารท่ีมีบทบาทเปนผูปกครองและผูอยูภายใตการปกครองผาน

คําเรียกขานน้ัน  สวนการใชกลวิธีการเรียกขานเพื่อแสดงลําดับความสําคัญและสถานภาพของผูท่ี

กลาวถึง พบวามีการใชคําท่ีสื่อถึงการหลอมรวมเปนอันหน่ึงอันเดียวกันของประชาชนซ่ึงก็คือผูรับสาร

ดวยคํา ชาติ อันประกอบสรางจากสถาบันศาสนา พระมหากษัตริย และประชาชน และการใชคํานําหนา

บงบอกสถานภาพของผูท่ีกลาวถึงเพื่อแสดงความเคารพเทิดทูนผูซ่ึงมีฐานะเปนผูปกครองประเทศและ

เปนศูนยรวมใจของประชาชนในชาติดวยคํา องคราชา ใน (1) “วันท่ีชาติ และ องคราชา มวลประชาอยู

มาพนภัย” ดังปรากฏในตารางท่ี 1 
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 ตารางที่ 1  การเรียกขาน  

ลําดับ  คํา วลี ขอความ 

1 ชาติ  องคราชา 

มวลประชา 
- 

วันที่ชาติและองคราชา  มวลประชาอยูมาพนภัย 

8 เรา - เราจะทําตามสัญญา 

11 เรา - เราจะทําอยางซ่ือตรง 

12 เธอ - ขอแคเธอจงไวใจและศรัทธา 

14 เธอ  ประชาชน - (ผูสงสาร) ขอคืนความสุขใหเธอ ประชาชน 

17 ชาติทหาร - ชาติทหารไมยอมแพพาย น่ีคือคําสัญญา 

 

1.2) การอางถึง (referencing) 

จันทิมา อังคพณิชกิจ (2557) อธิบายเกี่ยวกับการอางถึงไววา การอางถึงเปนการใชคําเพื่อบงช้ี

ลักษณะ สถานภาพและตัวตนของผูท่ีถูกกลาวอางถึง และเปนการแสดงมุมมองของผูสงสารท่ีมีตอสิ่งหรือ

บุคคลท่ีกําลังกลาวถึง โดยการใชกลวิธีการอางถึงอาจประกอบไปดวยคําคําเดียว วลี หรือประโยคก็ได 

ข้ึนอยูกับเน้ือหาสาระและมุมมองของผูสงสารในสถานการณของการสื่อสารน้ัน  การอางถึงจะมีลักษณะ

ใกลเคียงกับการใชช่ือและการเรียกช่ือ (name and naming) เพียงแตการอางถึงน้ันจะใชคําบงช้ีตางๆ 

เชน  น่ี น่ัน โนน  แทนการกลาวถึงช่ือโดยตรงเพื่อใหผูอานสามารถเขาใจสิ่งท่ีผูสงสารตองการกลาวถึง

ในตัวบทไดอยางตอเน่ือง  เม่ือพิจารณาตัวบทในเพลงคืนความสุขใหประเทศไทย พบวามีกลวิธีการอาง

ถึงสถาบันสําคัญของชาติดวยคํา องคราชา, มวลประชา ใน (1) “วันท่ีชาติและองคราชา     มวลประชา 

อยูมาพนภัย” คํา แผนดิน และ ประเทศไทย ใน (10) “แลวแผนดิน ท่ีงดงามจะคืนกลับมา” (13) 

“แผนดินจะดีในไมชา” และ (18) “ความสุขจะคืนมา ประเทศไทย” รวมถึงการใชวลี “คนท่ีเดินเขามา”  

เพื่ออางถึงและแทนความหมายของทหาร ใน (5) “ขอเปนคนที่เดินเขามา ไมอาจใหสายไป” จาก     

กลวิธีการใชคําอางถึงดังตัวอยางท่ียกมาจะพบวามีการใชคําและวลี ท่ีสื่อความถึงสถาบันหลักท่ีสําคัญ 

อันประกอบไปดวย สถาบันกษัตริย การปกครอง และประชาชน เชน ใชคํา “องค” นําหนา “ราชา” เพื่อ

แสดงความสําคัญของความเปนสถาบันกษัตริยท่ีไดรับการยกยองเทิดทูนอยางย่ิง ใชคํา “มวล” นําหนา 

“ประชา” เพื่อแสดงนัยถึงภาระอันย่ิงใหญของทหารท่ีตองดูแลประชาชนจํานวนมาก ถอยคําเหลาน้ีสื่อ

ความถึงปฏิสัมพันธในบริบททางสังคมและวัฒนธรรมของผูรวมสื่อสารท่ีถูกยึดโยงรอยรัดเขาเปนอันหน่ึง

อันเดียวกันภายใตคําวา ประเทศไทย ซ่ึงผูรวมสื่อสารทุกคนจะตองใหความตระหนักถึงความสําคัญและ

ใหการปกปอง  ดังปรากฏในตารางท่ี 2  

 

 
ตารางที่ 2 การอางถึง 

ลําดับ คํา วลี ขอความ 
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1 องคราชา 

มวลประชา 
- 

วันที่ชาติและองคราชา มวลประชา อยูมาพนภัย 

5 - คนที่เดินเขามา (ผูสงสาร) ขอเปนคนที่เดินเขามา ไมอาจใหสายไป 

10 แผนดิน - แลวแผนดินที่งดงามจะคืนกลับมา 

13 แผนดิน - แผนดินจะดีในไมชา 

18 ประเทศไทย - ความสุขจะคืนมา ประเทศไทย 

 

1.3) การใชคํากริยา (verb forms) 

ในงานของจันทิมา อังคพณิชกิจ (2557) และจันทิมา เอียมานนท (2549) ไดช้ีใหเห็นกลวิธีทาง

ศัพทท่ีเกิดข้ึนจากการใชคํากริยา ในแงท่ีวาการใชคํากริยาหรือการแสดงการกระทํา (Doing) เปน

วิธีการใชคําศัพทแสดงสภาพเหตุการณ การกระทํา ความคิด ความรูสึกของผูรวมสื่อสาร เชน เดิน กิน 

หัวเราะ รองไห ดีใจ เสียใจ เห็นดวย ไมเห็นดวย ฯลฯ และยังใชเพื่อบงช้ีลักษณะของสิ่งท่ีกลาวถึง เชน 

ลุกโชน งดงาม เปนตน โดยการวิเคราะหการใชคํากริยาในตัวบทประเภทตางๆ จะพิจารณาจากการใช

คําหรือวลี ท่ีแสดงกิจกรรมหรือการกระทําท่ีปรากฏอยูในตัวบทรวมกับการพิจารณาคําท่ีสัมพันธกับ

คํากริยาน้ันๆ ดวย การพิจารณาท่ีการกระทํามีความสําคัญในการทําความเขาใจสิ่งท่ีกลาวถึงวามีตัวตน

ในสถานะอยางไรในทามกลางการสื่อสารของบุคคล เชน ในฐานะของผูกระทํา (activated) หรือผูรับ

สภาพการกระทํา (passivated) เม่ือพิจารณาตัวบทในเพลงคืนความสุขใหประเทศไทย พบวา มีการใช

กลวิธีการใชคํากริยาเพื่อแสดงสภาพของผูสงสารซ่ึงหมายถึงคณะรักษาความสงบแหงชาติในฐานะของ

ผูกระทําเพื่อประโยชนสุขของผูรวมสื่อสารซ่ึงหมายถึงสมาชิกในสังคมไทย ดังปรากฏการใชกริยาวลี   

ขอดูแลคุมครองดวยใจ ในขอความท่ี (2) “ขอดูแลคุมครองดวยใจ น่ีคือคําสัญญา” ขอเปนคนท่ีเดินเขา

มา ใน (5) “ขอเปนคนท่ีเดินเขามาไมอาจใหสายไป” รวมถึงการใชกริยาวลี นํารักกลับมา ใน (6) “เพื่อ

นํารักกลับมาตองใชเวลาเทาไร” ขอคืนความสุข ใน (14) “ขอคืนความสุขใหเธอประชาชน” ตลอดจน

กริยาวลี ตองเหน็ดเหน่ือยก็รู ใน (15) “วันน้ีตองเหน็ดเหน่ือยก็รู” และกริยาวลี จะขอสู ในขอความ 

(16) “จะขอสูกับอันตราย” และหากพิจารณาขอความดงัท่ียกมาน้ีตามหลักเกณฑทางไวยากรณจะพบวา

มีการละผูกระทํา (activated) ซ่ึงหมายถึงคณะรักษาความสงบแหงชาติไว นอกจากน้ันยังพบกลวิธีใช

กริยาวลี เพื่อสรางความเช่ือม่ันแกผูรวมสื่อสาร ดังใน (11) “เราจะทําอยางซ่ือตรง” และ ใน (12) “ขอแค

เธอจงไวใจและศรัทธา”  นอกจากการใชคํากริยาเพื่อแสดงสภาพของผูกระทําดังท่ีไดกลาวมาแลวน้ัน 

ผูสงสารยังเลือกใชคํากริยาเพื่อแสดงสภาพของผูรับการกระทําและผูท่ีถูกกลาวถึงซ่ึงความหมายในตัว

บทคือสถาบันกษัตริย วามีสถานภาพของการไดรับการปกปองให “อยูมาพนภัย” ดังปรากฏในขอความ 

(1) “วันท่ีชาติและองคราชา มวลประชาอยูมาพนภัย” ดวยการ “ดูแลคุมครอง” ของผูสงสาร ดังใน

ขอความ (2) และการพยายามแกไขสิ่งท่ีเปนปญหาและอุปสรรคของชาติ ดังใน (7) “โปรดจงรอไดไหมจะ

ขามผานความบาดหมาง” อยางไมยอมแพพาย ในขอความ (17) “ชาติทหารไมยอมแพพาย น่ีคือคํา

สัญญา” นอกจากน้ียังพบกลวิธีการใชคํากริยาเพื่อแสดงสภาพของสิ่งท่ีกลาวถึง เชน การใชกริยา เผชิญ ใน 
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(3) “วันน้ีชาติเผชิญพาลภัย” และ การใชกริยา ลุกโชน ใน (4) ไฟลุกโชนข้ึนมาทุกครา เพื่อสื่อความถึง

สภาพท่ีทําใหเกิดความไมสงบสุขข้ึนในสังคมไทยและการเผชิญกับพาลภัยของผูสงสารจะสามารถนํา

ความสุขให “คืนกลับมา” ยังประเทศไทยไดในท่ีสุด ดังในขอความ (10) “แลวแผนดินท่ีงดงามจะ

คืนกลับมา” และ ใน (18) “ความสุขจะคืนมาประเทศไทย”  ดังปรากฏในตารางท่ี 3 

 
ตารางที่ 3 การใชคํากริยา 

ลําดับ คํา วลี ขอความ 

1 - อยูมาพนภยั วันที่ชาติและองคราชา มวลประชาอยูมาพนภัย 

2 - ขอดูแล คุมครอง (ผูสงสาร) ขอดูแลคุมครองดวยใจ น่ีคือคําสัญญา 

3 เผชิญ - วันน้ีชาติเผชิญพาลภัย  

4 - ลุกโชนขึ้นมา ไฟลุกโชนขึ้นมาทุกครา 

5 - เดินเขามา (ผูสงสาร) ขอเปนคนที่เดินเขามา ไมอาจใหสายไป 

6 - นํารักกลับมา เพื่อนํารักกลับมา ตองใชเวลาเทาไร  

7 รอ 
ขามผาน 

โปรดจงรอไดไหม (ผูรวมส่ือสาร) จะขามผานความ

บาดหมาง 

8  ทํา - เราจะทําตามสัญญา 

9 ขอ - (ผูสงสาร) ขอเวลาอีกไมนาน 

10 - คืนกลับมา แลวแผนดินที่งดงามจะคืนกลับมา 

11 - ทําอยางซ่ือตรง เราจะทําอยางซ่ือตรง 

12 จงไวใจ 

ศรัทธา 
- 

ขอแคเธอจงไวใจและศรัทธา 

13 - ขอคืนความสุข ขอคืนความสุขใหเธอประชาชน 

14 - ตองเหน็ดเหน่ือยก็รู วันน้ีตองเหน็ดเหน่ือยก็รู 

15 - จะขอสู (ผูสงสาร) จะขอสูกับอันตราย 

16 - ไมยอมแพพาย ชาติทหารไมยอมแพพาย น่ีคือคําสัญญา 

 

2) กลวิธีทางวัจนปฏิบัติศาสตร (Pragmatic Strategies)  

กลวิธีทางวัจนปฏิบัติศาสตรและวาทกรรมเปนเคร่ืองมือท่ีใชสื่อสารไปยังผูรับสารเพื่อใหเกิด

ความคิด ทัศนคติ และมีการตอบสนองท่ีตรงกับเจตนาของผูสงสารในเร่ืองใดเร่ืองหน่ึง โดยการตีความ

จะตองอาศัยท้ังบริบททางภาษาและบริบททางสังคมวัฒนธรรมท่ีมีอยูรวมกันระหวางผูรวมสื่อสารเพื่อให

เขาใจความหมายและรวมถึงความรูหรือความคิดท่ีแฝงอยูในตัวบทได โดยการวิเคราะหจะตองพิจารณา

ตั้งแตในระดับคํา วลี ประโยค อนุพากยไปจนถึงระดับตัวบทท่ีตองอาศัยความเช่ือมโยงสัมพันธของขอความ

ในตัวบทและระหวางตัวบทดวย (จันทิมา อังคพณิชกิจ, 2557) กลวิธีทางวัจนปฏิบัติศาสตรและวาทกรรม   

มีอยูหลายกลวิธีดวยกัน ซ่ึงกลวิธีท่ีพบในงานวิจัยน้ี ไดแก การใชมูลบท การปฏิเสธ การใชวัจนกรรม และ  

การใชอุปลักษณเชิงมโนทัศน  
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 2.1) การใชมูลบท (presuppositions) 

 การใชมูลบทเปนกลวิธีทางภาษาท่ีทําใหเขาใจไดโดยนัยวามีขอความ หรือเหตุการณบางอยาง

ปรากฏข้ึนมากอนหนา หรือมีความคิดและเจตนาบางประการท่ีแฝงอยูในตัวบท โดยในงานวิจัยน้ีพบวา 

ผูสงสารมีการใชมูลบทเพื่อแสดงสภาพอดีต ปจจุบัน และอนาคต ดังจะพบไดในขอความ (1)  วันท่ีชาติ

และองคราชามวลประชาอยูมาพนภัย  ขอความ (3) วันน้ีชาติเผชิญพาลภัย  และในขอความ (7) ขาม

ผานความบาดหมาง  เปนตน 

 2.2) การปฏิเสธ (negation) 

การปฏิเสธเปนเคร่ืองมือทางภาษาท่ีสําคัญประการหน่ึงในการแสดงความคิดเห็นตอสิ่งท่ีเคย

เกิดข้ึนมาแลวในอดีตและตองการใหเห็นถึงสิ่งท่ีกําลังเกิดข้ึนในปจจุบันและแนวโนมท่ีจะเกิดข้ึนใน

อนาคต  ซ่ึงผูสงสารจะมีการใชภาษาท่ีแสดงถึงขอมูลท่ีมีความขัดแยงกับความคิด เหตุการณหรือขอมูล

ท่ีมีมากอนหนาน้ีดวยรูปภาษาแสดงการปฏิเสธ เชน ไม ไมใช ไมได โดยรูปภาษาแสดงการปฏิเสธมักจะ

ปรากฏอยูหนาคําศัพทท่ีแสดงความรูสึก เชน  ไมอาจใหสายไป ในขอความ (5) “ขอเปนคนท่ีเดินเขามา

ไมอาจใหสายไป” และ ไมยอมแพพาย ในขอความ (17) ชาติทหารไมยอมแพพาย น่ีคือคําสัญญา” 

เพื่อเปนการตอกยํ้าบทบาทของผูสงสารซ่ึงหมายถึงคณะรักษาความสงบแหงชาติใหผูรับสารซ่ึงหมายถึง

สมาชิกในสังคมไทยใหเกิดความรูสึกม่ันใจและปลอดภัย 

 2.3) การใชวัจนกรรม (speech acts)  

วัจนกรรมเปนการใชภาษาท่ีแสดงเจตนาบางอยางของผูสงสารท่ีตองการสื่อไปถึงผูรับสาร

โดยตรงเพื่อใหเกิดการกระทําอยางใดอยางหน่ึง เชน การขอรอง การตักเตือน การสัญญา เปนตน      

ในงานวิจัยน้ี พบวาผูสื่อสารมีการใชวัจนกรรมแสดงความรูสึกเพื่อสื่อความถึงความคิดตอสิ่งท่ีกําลัง

ประสบ เชน วันน้ีตองเหน็ดเหน่ือยก็รู ในขอความ (15) นอกจากน้ันยังพบวัจนกรรมการสัญญาเพื่อ

แสดงใหผูรับสารไดทราบถึงสิ่งท่ีผูสงสารตั้งใจจะกระทําในอนาคตและเปนการตอกยํ้าใหผูรับสารมีความ

ม่ันใจวาสิ่งท่ีผูสงสารสื่อความออกไปน้ันจะเปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนแนนอน ดังในขอความ (2) “ขอดูแลคุมครอง

ดวยใจ น่ีคือคําสัญญา” และในขอความ (17) “ชาติทหารไมยอมแพพายน่ีคือคําสัญญา” รวมถึงการใช   

วัจนกรรมการขอรอง ในขอความ (7) “โปรดจงรอไดไหม จะขามผานความบาดหมาง”  

2.4) การใชอุปลักษณเชิงมโนทัศน (conceptual metaphor) 

การใชอุปลักษณเชิงมโนทัศนจัดอยูในประเภทของการใชความเปรียบใหสิ่งหน่ึงเปนอีกสิ่งหน่ึง 

โดยการนําสองสิ่งท่ีตางกันแตมีคุณสมบัติรวมกันมาทําใหเกิดมโนทัศนวาสองสิ่งน้ันมีลักษณะ        

อยางเดียวกัน ซ่ึงเปนกลวิธีทางภาษาท่ีผูสงสารใชสื่อสารเพื่อใหผูรับสารเกิดจินตภาพบางอยาง จากการ

วิเคราะหตัวบทพบวามีการใชอุปลักษณเชิงมโนทัศนปรากฏอยู ดังในขอความ (3) วันน้ีชาติเผชิญ   

พาลภัย ขอความ(4) ไฟลุกโชนข้ึนมา และในขอความ (16) จะขอสูกับอันตราย ซ่ึงผูสงสารใช             

การอุปลักษณเชิงมโนทัศน ดวยการเปรียบภาวะความแตกสามัคคีของคนในชาติเปนดั่งพาลภัย ไฟ และ

เปนอันตราย เพื่อสรางจินตภาพและพลังในการสื่อความไปยังผูรับสารใหเกิดความตระหนักในสิ่งท่ี

กลาวถึงไดมากย่ิงข้ึน 
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3) กลวิธีทางวาทศิลป (Rhetorical Strategies)  

 กลวิธีทางวาทศิลปเปนการสื่อสารโดยใชศิลปะแหงภาษาท้ังในดานถอยคําและเสียงไดอยางมี

ประสิทธิภาพเพื่อสื่อสารไปยังผูรับดวยรูปแบบท่ีแตกตางจากความเรียงรอยแกวธรรมดา โดยอาจจะใช

วาทศิลปในลักษณะของคําประพันธประเภทตาง ๆ เชน คําขวัญ กลอน กาพย โคลง และบทเพลง     

เปนตน ซ่ึงตัวบทท่ีใชศึกษาในงานวิจัยน้ีจัดอยูในประเภทของคําประพันธท่ีตองอาศัยคุณสมบัติทางดาน

เสียงและคํา ท่ีมีความไพเราะ สัมผัส คลองจองกัน มาเรียบเรียงใหตอเน่ืองเปนเร่ืองราวอยางมีศิลปะ

ผสานกับทวงทํานองอันไพเราะเพื่อใหงายตอการจดจําและมีความคงทนตอการจดจําของผูรับสารไดมาก

ท่ีสุด นอกจากน้ีการท่ีผูสงสารเลือกใชกลวิธีทางวาทศิลปดวยการสื่อสารผานบทเพลงยังเปนการกลอม

เกลาดานอารมณและพฤติกรรมของผูรับสารใหคลอยตามทรรศนะของผูสงสารโดยปราศจากความ

รุนแรงดังวัตถุประสงคของหัวหนาคณะรักษาความสงบแหงชาติท่ีตองการใหผูรับสารไดรูสึกผอนคลาย

ไมรูสึกวาถูกกดดันอีกดวย    
  

5. สรุปและอภิปรายผล  

แนวคิดท่ีเช่ือวา มนุษยและการใชภาษามีความเกี่ยวของสัมพันธกับวิถีปฏิบัติของสมาชิกใน

สังคมอยางมิอาจหลีกเลี่ยงได หลอหลอมใหผูใชภาษาเช่ือเชนน้ันและเห็นเปนเร่ืองธรรมดา ดังท่ีพระยา

อนุมานราชธน เคยแสดงทรรศนะในประเด็นน้ีไวในนิรุกติศาสตร ภาค 1 วา  

 

โดยเหตุท่ีคนตามปรกติรูจักใชภาษาไดทุกคนตามท่ีตนไดรับอบรมมา  

และใชภาษาเปนเคร่ืองมือสื่อสารและถายทอดความคิดความรูสึกใหแกกันอยูทุกวัน 

จึงเห็นเปนธรรมดาไป   ไมใครมีผูสนใจย่ิงไปกวาอานออกเขียนไดตามแบบแผน 

ท่ีวางไวเปนหลักในภาษาของตนเทาน้ัน  

(อนุมานราชธน, 2499, อางถึงใน นพพร  ประชากุล, 2552, น.362)  

 

สภาวะท่ีเห็นเปนธรรมดาน้ีจึงกลอมเกลาใหผูใชภาษาสยบยอมอยางปราศจากการตั้งคําถามถึง

อํานาจและอุดมการณ ท่ีแฝงเรนในโครงสรางและกลวิธีทางภาษาในการสื่อสารโดยเฉพาะการถูก

กําหนดใหรับและใชภาษาในรูปแบบตางๆ ผานการจัดลําดับช้ันของภาษาในสังคมซ่ึงก็คือรูปแบบหน่ึง

ของการกําหนดตําแหนงแหงท่ีหรือสถานภาพของผูใชภาษาวาอยูในบทบาทใด รวมถึงมีสิทธิในการใช

ภาษาอยางไร  

ดังท่ีแฟรคลอฟ (Fairclough,1995 อางในสรณี และคณะ, 2544)  นักคิดแนววิพากษไดศึกษา

ความสัมพันธระหวางสังคม วัฒนธรรม กับภาษาในการสื่อสารจริงท้ังในระดับบทสนทนาตอหนาและใน

ระดับสื่อมวลชน โดยเขาไดนําเสนอมุมมองหน่ึงของความสัมพันธน้ีวา ปฏิบัติการทางสังคมและการใช

ภาษาของเรามีความเปนเหตุเปนผลกันซ่ึงปกติแลวเราไมอาจตระหนักในขอน้ี นอกจากน้ันเขายังเห็นวา 
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ในทุกสังคมทุกวัฒนธรรมจะปรากฏพบอุดมการณเชิงอํานาจแอบแฝงอยูในการใชภาษาในวาทกรรม การ

สื่อสารทุกรูปแบบ ดังท่ีปรากฏในการใชกลวิธีทางภาษาผานตัวบทในบทเพลง “คืนความสุขใหประเทศ

ไทย” ท่ีมีการนําอุดมการณเชิงอํานาจในดานบทบาทและสถานภาพของทหารซ่ึงเปนผูปกครองกับ

ประชาชนซ่ึงเปนผูอยูภายใตการปกครองแฝงอยูในการใชคําอยูหลายแหง  

การสรางสรรคบทเพลง “คืนความสุขใหประเทศไทย” ซ่ึงจัดอยูในประเภทวรรณกรรมท่ีตอง

อาศัยการสื่อสารผานภาษาข้ึนมาช้ินหน่ึงจึงเปรียบเสมือนการสราง “วาทกรรม” ข้ึนมาชุดหน่ึงเชนกัน 

กลาวคือ ผูประพันธเพลงจะมีอํานาจในการเลือกสราง เลือกนําเสนอหรือเลือกปดกั้นอุดมการณบางอยาง 

จนอาจกลาวในอีกแงมุมหน่ึงไดวา แทท่ีจริงแลว “วรรณกรรม” ก็คือ ภาคปฏิบัติการของวาทกรรม เหตุ

เพราะวรรณกรรมยอมสัมพันธและเปนเคร่ืองมืออยางใดอยางหน่ึงของสังคม ปญหาจึงมักอยูท่ีวา 

วรรณกรรมเปนเคร่ืองมือของใคร ใครเปนผูรจนาและรจนาเพื่อรับใชใคร วรรณกรรมยอมเปลี่ยนแปลงไป

ตามกฎเกณฑการพัฒนาสังคม สังคมมนุษยเคลื่อนไหวไปทางใด วรรณกรรมก็พัฒนาไปตามทางน้ัน

อยางหลีกเลี่ยงไมได (พลศักดิ์, 2522) การใชกลวิธีทางภาษาท่ีคณะรักษาความสงบแหงชาตินําเสนอ  

ในตัวบทดวยการนําวาทกรรม “ความเปนชาติ” และวาทกรรม “คืนความสุข” สื่อความไปยังผูรวมสื่อสาร

โดยมุงหวังใหกลวิธีดังกลาวมีผลตอการสราง ตอกยํ้า และแสดงทัศนคติท่ีมีของผูสงสารสื่อไปยัง

ประชาชนไทย ใหตระหนักในความหมายของวาทกรรมดังกลาว และเม่ือพิจารณาการสื่อความหมายของ 

“ชาติ” ในตัวบทจะสอดคลองกับท่ี นพพร (2552, น. 336-337) อธิบายวา ชาติหรือรัฐชาติ ก็คืออุดมคติ

แหงความเปนเอกรูป (uniformity) และเปนผลผลิตของจินตนาการอันย่ิงใหญท่ีใฝฝนจะรวบรวมผูคน

อันมีรากเหงา วิถีชีวิต วัฒนธรรมแตกตางหางไกลกัน ใหมาอยูภายใตความเช่ือท่ีวาทุกคนรวมเผาพันธุ

สายโลหิตเดียวกัน ซ่ึงการผลิตและสงผานชุดความคิดของวาทกรรมดังกลาวไปยังผูรวมสื่อสารภายใต

การรวมความดวยคําคําเดียว และการอาศัยชุดวาทกรรม “คืนความสุข” เพื่อสื่อสารไปยังผูรับดวย

จุดมุงหมายใหเกิดการตีความในแงบวกและการใชวัจนกรรมการอางถึงความเปนปกแผนของสถาบัน 

ชาติ และสถาบันกษัตริย รวมถึงการใชวัจนกรรมการสัญญาเพื่อตอกยํ้าความม่ันใจใหแกผู รับสาร       

จึงจัดเปนภาคปฏิบัติการของวาทกรรมรูปแบบหน่ึง  

หากแตเม่ือการสื่อสารน้ันเปนการสื่อในระดับมหัพภาคซ่ึงมีความหลากหลายทางวิถีปฏิบัติและ

ทรรศนะของผูรวมสื่อสาร การตีความคําศัพทในตัวบทระหวางผูรวมสื่อสารท่ีมีประสบการณหรือ     

หลอหลอมจากชุมชนวิถีปฏิบัติ (community of practice) ท่ีตางกัน ท้ังในวิถีปฏิบัติของคณะรักษาความ

สงบแหงชาติท่ีไดรับการหลอหลอมจากบทบาทความเปนทหารท่ีตองรักและสามัคคีเปนหน่ึงเดียวกัน   

กับวิถีปฏิบัติของประชาชนท่ีมีความหลากหลายท้ังในดาน สถานภาพ การศึกษา อาชีพ ศาสนา หรือ

กระท่ังเจตคติเกี่ยวกับระบบการบริหารประเทศ จึงยอมทําใหเห็นมุมมองเกี่ยวกับเร่ืองท่ีกลาวถึงตางกัน

ไปและมักเกิดการตอรองทางความคิดและทัศนคติ อันเปนหนาท่ีดานระหวางบุคคลของภาษา 

(interpersonal function of language) ตามแนวคิดของภาษาศาสตรหนาท่ี เชิงระบบตามไปดวย      

เม่ือพิจารณาตามแนวคิดท่ีวาชุดของความคิดท่ีอยูในรูปของวาทกรรมแตละเร่ืองลวนมีระบบและเหตุผลของ

ตนในการอธิบายปรากฏการณท่ีเกิดข้ึน โดยวาทกรรมชุดเดียวกันแตตางระบบความคิดและเหตุผล ก็จะมี
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ความแตกตางกันออกไป วาทกรรมแตละชุดในเร่ืองเดียวกันจึงมีปฏิสัมพันธกันในเชิงขัดแยงอยูเสมอ และ

ตางก็มีฐานทางความคิดท่ีสรางข้ึนมาเพื่อสรางความถูกตองใหกับวาทกรรมของกลุมตนโดยมีภาคปฏิบัติ

การของวาทกรรมเปนตัวกําหนดขอบเขตของสิ่งท่ีจะพูด วาจะพูดเร่ืองอะไรดวยกลวิธีใด และใหใครเปน    

ผูพูด จึงจะไดความหมายสื่อสารกันเขาใจเปนท่ียอมรับในสังคม   

นอกจากน้ัน ภาคปฏิบัติการของวาทกรรมยังทําใหผูพูดมีอํานาจและมีความชอบธรรมในการ  

พูดถึงเร่ืองน้ันๆ โดยปริยาย ดังเชน การทําใหคณะรักษาความสงบแหงชาติมีอํานาจโดยชอบธรรมท่ี   

จะพูดถึงและกํากับดูแลวิถีปฏิบัติของประชาชนเพื่อความสงบสุขของประเทศชาติดวยการตีความ

ความหมายของวาทกรรมความรักชาติและความสงบสุขตามมโนทัศนของผูปกครอง ในขณะท่ีประชาชน

ซ่ึงเปนผูอยูภายใตการปกครองและอยูในบทบาทของการเปนผูรับจากการสื่อสารเพียงชองทางเดียว 

(one way communication) อาจไมมีอํานาจและความชอบธรรมในการพูดถึงเร่ืองดังกลาวในวาทกรรม

ชุดเดียวกันดวยมโนทัศนท่ีแตกตาง ดังท่ีโนเลสและมัลมคิแยร (Knowles and Malmkjser, 1996)       

ไดกลาวไววา ผูใดมีอํานาจในการสรางความหมายผูน้ันจะสามารถกําหนดขอบขายความคิดของสังคมได 

ดังน้ัน การนําเสนอบทเพลง “คืนความสุขใหประเทศไทย” จึงเปนการแสดงใหเห็นถึงปฏิสัมพันธระหวาง

ผูรวมสื่อสารของคณะรักษาความสงบแหงชาติท่ีมีบทบาทเปนผูสงสารในฐานะของผูกระทําท่ีไดรับการ

หลอหลอมและถายทอดความคิดและวิถีปฏิบัติ (practice) จากชุมชนปฏิบัติการ (community of 

practice) ของความเปนทหาร ผานการผลิตตัวบทเปนขอความ (discourse) ท่ีแฝงอํานาจและอุดมการณ 

ในดานตางๆ เชน อุดมการณดานความรักชาติ และความเช่ือม่ันในสถาบันทหาร ดวยการอางถึงเหตุการณ

ท่ีเกิดข้ึนแลว “วันท่ีชาติและองคราชา มวลประชาอยูมาพนภัย” วาเปนเพราะการปกปองคุมครองของ

ทหาร หรือการสรางความเช่ือม่ันใหประชาชนดวยการใชวัจนกรรมการสัญญาวา “แผนดินจะดีในไมชา 

ความสุขจะคืนมา” รวมถึงยังเปนการแสดงใหเห็นถึงบทบาทความเปนผูปกครองของคณะรักษาความ

สงบแหงชาติท่ีเปนผูมีอํานาจใหสิทธิ์แกประชาชนในบทบาทของผูรับสารในฐานะผูรับการกระทําท่ีอยู

ภายใตปกครองในการท่ีจะพูดหรือไมพูดในเร่ืองใดดวยเชนกัน   

บทสรุปแหงปฏิสัมพันธระหวางผูรวมสื่อสารท่ีเกิดข้ึนจากการใชกลวิธีทางภาษาเพื่อสื่อสาร

มูลเหตุแหงการเขามากํากับและควบคุมพฤติกรรมของประชาชนในสังคมผานบทเพลงคืนความสุข     

ใหประเทศไทย โดยมีทรรศนะและความมุงหวังในการคืนความสุขใหแกประชาชนจากคณะรักษาความ

สงบแหงชาติ จึงสามารถเปนไปไดท้ังการตอบรับและการเพิกเฉย เพราะการตีความภาษาและวาทกรรม

ในตัวบทท่ีคณะรักษาความสงบแหงชาติตองการสงไปยังประชาชนชาวไทย ไมอาจนํามาพิจารณาเพียง

รูปประโยคตามหลักเกณฑทางภาษา หากแตยังตองอาศัยการตีความจากตัวบทท่ีแสดงถึงแหลงรวม

ความสัมพันธท่ีทําใหเกิดการสื่อความเดิมข้ึนใหมตามประสบการณและทรรศนะของผูรับสารท่ีแตกตาง

กันอีกดวย ดังน้ัน การรับรูและตีความขอมูลรวมถึงทรรศนะท่ีมีตอการเขามากํากับดูแลประชาชนไทย

ของคณะรักษาความสงบแหงชาติดวยการใชกลวิธีทางภาษาตางๆ ผานตัวบทในเพลงคืนความสุขให

ประเทศไทยของประชาชนในบทบาทของผูรวมสื่อสารจึงมีความแตกตางตามฐานคติและมโนทัศน

เกี่ยวกับนิยามของวาทกรรมดังกลาว อันเปนคุณลักษณะของภาคปฏิบัติการทางวาทกรรมในสังคม 
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อยางหลีกเลี่ยงไมไดเพราะการมองปญหาท่ีตางกัน ยอมนําไปสูวิธีการแกปญหาท่ีตางกันดวย       

ความพยายามในการสื่อสารไปยังประชาชนไทยใหเกิดความรับรูและเขาใจตรงกันอยางปราศจาก      

ขอขัดแยงจึงเปนเร่ืองท่ียากตอการกํากับและควบคุมตราบเทาท่ีมนุษยยังคงดํารงอยูภายใตกฎเกณฑ

ของภาษาซ่ึงก็คือภาคปฏิบัติการของอํานาจและวาทกรรมท่ีหอหุมวิถีปฏิบัติของมนุษยในสังคมอยูเชนน้ี 
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